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BAYONA, 19 Junio 1962.
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Querido D. Manuel:

Recibo la suya del 17 de la que separo el articulo
para el n2 5. El segundo pue mandd para el n¢ 4 no llegd a tiempo ¥y
se guardd para este.

Procuraré enterarme "discretamente", si puedo, la
fecha exacta de los cursillos. ;De manera que nos abandona este ano?

No lo creo y esperamos que aunque vaya a Donibane, se pasara aqui al-
cunos dias. No sé& si podré enterarme de la fecha porque mis relaciones
con los padres estédn un poco en suspenso hasta que resuelvan un asunto
que les he planteado. Ya le contaré. El domingo estuve con Sevillano
y estuvo la mar de domplaciente; algo habia oido, sin saber exactamen-
te lo que era, pero me dijo que si hacia falta su intervencibdn que 1lo
haria muy contento; le contesté que, de momento, no havia falta, des-
pués ya veremos., Como le digo, es mejor para contado que para escri-
birlo. Le dije también que, seguramente, a Vd. le gustaria hablar con
ellos, pero fuera de los padres, y me dijo que le parecia muy bien ¥y
que le avisase cuando venia Vd. por aqui.

Las noticias mias, pero no mias, no me referia a eso
sino al nQ 4, que lo recibiréd uno de estos dias. A Maria Gaston prefie-
ro que sea Vd. el que le mande y se los remitiré a Vd. mafiana o pasado.

Cuando recibamos el acuerdo de la Junta Local de esa
ya convocaré a reunidén y, por mi parte, haré lo que pueda.

No se le olvide la critica del libro de Claveria en
E.D. de México. Y hablando de México me acuerdo que Miguel José no me
ha escrito hace muchisimo tiempo y eso que prometidé hacerlo enseguida.-

Hoy me dice Félix Larranaga que su expediente debe
de andar por aqui todavia y que no tiene nuUmero; para estas cuestiones
no es precisamente el que inventd la pdlvora. También me dice QUE LE
HAN DICHO en la Chambre des lMetiers que si de Paris reciben ellos una
carta autorizandoles a expedirle la carta de Artisan, que lo harén en-
seguida sin necesidad de mandar todo el dossier a Paris. Como me lo di-
ce se lo cuento y Vd. vera si se puede hacer algo en ese sentido. Este
es "espanol" pero casado con una francesa y tiene creo que tres hijos,
todos franceses y despedido de la fabrica de armas porque la han cerra-
do; todo esto debe constar en el expediente. Ya me dira Vd. algo.

No he visto todavia a Conde, pero a su paso por es-
ta estaba "pasado". Al sanedrin del pasado domingo no vino.

Hasta que tenga mas cosas para decirle. Un fuerte -
abrazo de su incondicional
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